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[TRANSLATION - TRADUCTION]
IN THE NAME OF GOD, THE MERCIFUL, THE COMPASSIONATE

JOINT COMMUNIQUE OF THE YEMENI SUMMIT MEETING HELD IN
TRIPOLI DURING THE PERIOD 21-23 SHAWWAL A.H. 1392 (26-28
NOVEMBER A.D. 1972)

In fulfilment of the struggle of the Yemeni people and martyrs to build a unified and
independent Yemen, in the endeavour to eliminate all obstacles in the way of achieving the
unification of Yemen, aware of the historic responsibility towards the Arab nation, in ac-
cordance with the provisions of article 4 of the agreement on unification, and at the kind
invitation from Colonel Muammar Qaddafi addressed to the Presidents of the two States of
Yemen by Colonel Muammar Qaddafi, Qadi Abdul Rahman Al-Iryani, Chairman of the
Presidential Council of the Yemen Arab Republic, and Salim Rubay" Ali, Chairman of the
Presidential Council of the People's Democratic Republic of Yemen, met in Tripoli from
21 to 23 Shawwal A.H. 1392 (26 to 28 November A.D. 1972). Taking part in the Yemeni
summit meeting was the great Arab leader, Muammar Gaddafi, Chairman of the Revolu-
tion Command Council of the Libyan Arab Republic.

During this meeting of historic importance, the two leaders discussed the Yemen situ-
ation in general and the most recent fighting in particular. Both affirmed the need for swift
implementation of the letter and spirit of the agreement on unification and of the statement
of the prime ministers of the two parts of Yemen, as well as the need to establish the right
conditions for building a united Yemen in the context of maintaining the achievements of
the revolutions of 23 September and 14 October and creating a fully democratic climate
with a view to Yemen's independence and the construction of an advanced society on the
road to progress and socialism.

They affirmed the need for action to eradicate fully the legacy of Yemen's imamate and
colonial regimes and the feudal rule of the sultans as the only means of resolving the diffi-
culties facing Yemenis.

In a bid to create the right conditions for swift completion of the work of the joint com-
mittees, the two Yemeni leaders agreed on the following principles:

1. The Arab people of Yemen shall establish a single State named the Republic of
Yemen;

2. The Republic of Yemen shall have a single three-coloured flag of red, white and
black;

3. The city of Sana’a shall be the capital of the Republic of Yemen;

4. Islam shall be the religion of the State and the Republic of Yemen shall emphasize
spiritual values and adopt the Islamic Shariah as the main source of legislation;

5. Arabic shall be the official language of the Republic of Yemen;

6. The State shall aim to achieve socialism, deriving inspiration from the Arab Islam-
ic heritage, its humanitarian values and Yemeni social conditions by applying the social
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justice that outlaws any form of exploitation, in addition to which, through the establish-
ment of socialist relations within the community, the State shall seek to achieve production
sufficiency and fairness of distribution with the aim of peacefully diminishing differences
of class;

7. Public ownership by the people shall form the basis for the development and fur-
therance of society and the achievement of production sufficiency, and private ownership
that is non-exploitative shall be safeguarded and shall not be removed except in accordance
with the law and for fair compensation;

8.  The system of government in the Republic of Yemen shall be national and
democratic;

9. A unified political organization comprising all productive groups of the people,
groups with a stake in the revolution, shall be established to work against underdevelop-
ment and the legacy of the imamate and colonial eras, against old and new imperialism and
against Zionism. A joint committee shall be formed to elaborate the statute and regulations
of the political organization, guided by the system used to establish the Arab Socialist
Union in the Libyan Arab Republic and bearing in mind its discussion by the groups of the
people;

10. The Constitution of the Republic of Yemen shall determine its limits.

Both leaders affirm the right of Yemenis to live on their land in freedom, dignity, jus-
tice and equality in order to achieve the progressive and humane substance of the Islamic
religion. They regard that substance, which rejects all forms of exploitation of fellow hu-
man beings, as a basis for all civilized progress in the Arab homeland.

The two leaders discussed the Arab situation and expressed their full support for the
armed struggle of the Palestinian people for the return of their land. They also regard the
unity of the resistance and the armed Palestinian fight as an unavoidable imperative for
countering the Zionist enemy and the imperialist and reactionary conspiracies to which the
Palestinian and Arab causes are subjected. They further expressed their full support for
Arab countries in their struggle to liberate territories of theirs that are occupied by the Zi-
onist enemy. Both leaders additionally emphasized that the achievement of Yemeni unifi-
cation and the establishment of a single progressive Yemeni State will constitute strong
support for the struggle of the Palestinian Arab people and Arab countries to liberate Pal-
estine and occupied Arab territories, as well as strengthen the Arab liberation struggle
against imperialism and Zionism.

The two leaders reviewed the situation in the Arab Gulf and expressed their support
for its people in their fight for freedom and the unity of their lands and their battle to protect
their Arab character from all imperialist ambitions.

The two leaders agreed to combat the intense Israeli activity in the Red Sea and adopt
all methods for protection of the Yemeni islands situated in its waters.

They also stated their belief in the need for the establishment of a single progressive
Arab movement as a basis for the achievement of comprehensive progressive Arab unity.
On reviewing the international situation, they affirmed their support for the struggle of peo-
ples in Asia, Africa and the Americas. Furthermore, they condemned the politics of colo-
nialism, the new imperialism and racial discrimination.
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The two leaders also agreed on the following:

1. In accordance with article 6 of the agreement concluded between the Governments
of the two parts, joint technical committees shall be constituted in the following manner:

A. Committee for constitntional affairs

1. Husayn Al-Habishi

2. Muhammad An'am Ghalib

3. Muhammad Ahmad Al-Siyaghi
4. Isma'il Al-Wazir

5. Ahmad Ali Al-Matari

6. Abdul Salam Khalid

7. Abdul Malik Al-Tayyib

8. Muhammad Abdullah Al-Fasil
9. Abdullah Al-Khamri

10. Dr. Abdul Rahman Abdullah
11. Dr. Muhammad Ja far

12.  Umar Al-Jawi

13. Taha Ali Salih

14. Naji Barik

15. Ahmad Sa'id Bakhabirah

16. Uthman Mahdi
B. Committee for foreign affairs and diplomatic and consnlar representation
Ghalib Ali Ju'ayl
Ahmad Al-Iryani
Ali Muhsin Hamid
Muhammad Salih Awlaqi
Mutlag Abdullah
Salim Baju'ayl

A i e

C. Economic and financial committee
Abdullah Al-Asbagh

Abdul Karim Al-Iryani

Abdul Wahab Mahmud

Ahmad Abdu Sa'id

Muhammad Khadim Al-Wajih
Abdul Aziz Abdul Ghani

Ali Lutf Al-Thawr

Muhammad Sa'id Abdul Rahman
Muhammad Abdul Wahab Bahari

e Al oA e
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10.  Abdullah Hamud Al-Husayni
11. Mahmud Abdullah Ushaysh
12.  Faraj bin Ghanim
13. Nasr Nasir Ali
14. Faruq Nasir
15. Salih Ahmad Al-Ninu
16. Abdullah Hasan
17. Muhammad Salih Al-Wali
18. Afif Abdullah
19. Abdul Rahman Al-Basri
20. Salih Bazaghifan
Committee for legislative and legal affairs
Ghalib Raji’
Abdullah Awadh
Muhammad Ali Al-Satta’
Muhammad bin Muhammad Al-Shami
Abdul Qadir Mukarram
Muhammad Ahmad Al-Jarrafi
As’ad bin As’ad Tahir
Taha Ali Salih
Shaykh Abdullah Muhammad Hatim
Ali Awadh Ahmad
Umar Al-Bar
Hamidah Zakariya

e Al ol S

____
w N = o

Ali Sulayman

14.  Abdul Wasi' Salam
Committee for educational, cultural and media affairs
Ahmad Jabir Afif
Muhammad Al-Barimi
Abdullah Atiyah
Muhammad Al-Rabadi
Abdul Aziz Al-Yusufi
Abdul Wadud Sayf
Ali Al-Razzaqi
Ahmad Haji

Ali Hamud Afif

e A - ol
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10.
I1.
12.
I3.
14.
I5.
Ie.
17.
18.
I9.
20.

Mahmud Al-Katri

Ahmad Abdullah Abdulillah
Sa'id Al-Nuban

Abdullah Fadhil Fari’

Dr. Ja'far Al-Thafari
Sultan Abdu Naji

Fawzi Muhammad Ja' far
Rashid Muhammad Thabit
Abdullah Al-Malahi
Abdullah Sharaf

Ali As’ad Abdul Khaliq

F. Committee for military affairs

X N kN =

—_— = = =
w2

14.

Ali Al-Dhi'i

Hamud Baydar

Muhammad Khamis

Abdul Wahad Al-Shami

Ali Abu Lahum

Abdullah Al-Hamdi

Abdullah Al-Siyafi

Muhammad Salih Sati’

First Lieutenant Hadi Ahmad Nasir
Major Ahmad Salih Abdu
Major Ahmad Salim Abdu
Major Ahmad Salih Hajib
Captain Muhammad Abdullah Al-Batani
First Lieutenant Ahmad Muhammad Hajib

G. Committee for health affairs

A O o e

Muhammad Abdul Wufud
Abdullah Al-Jandari
Abdul Rahman Ishaq

Dr. Abdul Aziz Al-Dali
Tawfiq Hati

Abdullah Ahmad

H. Committee on administration and pnblic amenities

I.
2.

Abdullah Al-Kurshani
Husayn Al-Maqbali
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3. Yahya Al-Bashari

4. Ahmad Al-Wisi

5. Ahmad Al-Ru’ayni

6. Ali Abu Al-Rijal

7. Muhammad Al-Himi

8. Ahmad Shuja’ Al-Din

9. Mustafa Abdul Khaliq

10. Faris Salim

I1. Ali Husayn Musa

12. Khalid Fadhl Mansur

[3. Muhammad Salih Al-Qutaysh
[4. Muhammad bin Muhammad Abadi
15. Amthib Salih

[6. Muhammad Ghalib

II. The two leaders requested Muammar Muhammad Gaddafi, Chairman of the Rev-
olution Command Council of the Libyan Arab Republic, to appoint his own personal rep-
resentative to participate in the work of the personal representatives of the two leaders.

III.  The two leaders requested the Secretary-General of the League of Arab States to
appoint a representative of the League for each of the above technical committees, as well
as a personal representative of his own, who should be resident in Yemen, to assist the per-
sonal representatives of the three leaders in their work.

IV. The committee on the Constitution should complete the drafting of the Consti-
tution as soon as possible.

Both leaders express their deep gratitude to Colonel Muammar Gaddafi, Chairman of
the Revolution Command Council, for his involvement in securing prompt measures for
implementation of the agreement on unification and to the members of the Revolution
Command Council of the Libyan Arab Republic, as well as to their fellow Libyan people
for their kind welcome, their generous hospitality and their genuine fraternal sentiments to-
wards the Yemeni people. They also express their gratitude for the efforts of the Arab Rec-
onciliation Committee to end the tension and fighting that prevailed in Yemen and for the
efforts of the Presidents of the Arab Republic of Egypt and the Republic of Iraq and their
personal representatives aimed at sparing Yemeni lives and ensuring the success of the
agreement on unification.

Success is in the hands of God.

For the Yemen Arab Republic:
QADI ABDUL RAHMAN AL-IRYANI

For the People's Democratic Republic of Yemen:

SALIM RUBAY' ALI

242



Volume 2388, 1-43128

[TRANSLATION - TRADUCTION]
AU NOM DE DIEU, LE MISERICORDIEUX, LE CLEMENT

COMMUNIQUE CONJOINT DE LA REUNION AU SOMMET YEMENITE
QUI SEST TENUE A TRIPOLI DU 21 AU 23 SHAWWAL 1392 DE
L'HEGIRE (26-28 NOVEMBRE 1972 APR. J-C.)

En mémoire du peuple et des martyrs yéménites ayant combattu pour créer un Yémen
unifié et indépendant, s'efforcant d'éliminer tous les obstacles empéchant ['unification du
Yémen, conscients de leur responsabilité historique a 1'égard de la nation arabe, en
conformité avec les dispositions de l'article 4 de I'accord d'unification, et répondant a
I'aimable invitation du colonel Mouammar Qadhdhafi adressée aux Présidents des deux
Etats du Yémen, Qadi Abdul Rahman Al-Iryani, Président du Conseil présidentiel de la
République arabe du Yémen, et Salim Rubay' Ali, Président du Conseil présidentiel de la
République démocratique populaire du Yémen, se sont rencontrés a Tripoli du 21 au 23
shawwal 1392 de I'hégire (du 26 au 28 novembre 1972 apr. J.-C.). Mouammar Qadhdhafi,
grand chef arabe et Président du Conseil de commandement de la révolution de la
République arabe libyenne, a pris part au sommet yéménite.

Durant la réunion d'une importance historique, les deux leaders ont discuté de la situa-
tion du Yémen en général et des combats les plus récents en particulier. Tout deux ont af-
firmé la nécessité de traduire rapidement dans les faits, tant dans sa lettre que dans son
esprit, 'accord relatif a l'unification et la déclaration des Premiers ministres des deux par-
ties du Yémen, de méme que la nécessité d'instaurer les conditions nécessaires a la création
d'un Yémen uni aux fins de préserver l'acquis des révolutions du 23 septembre et du 14 oc-
tobre et d'instaurer un climat tout a fait démocratique en vue de l'indépendance du Yémen
et de I'édification d'une société avancée, engagée sur la voie du progres et du socialisme.

IIs ont affirmé la nécessité de prendre des mesures pour éradiquer I'héritage de
l'imamat du Yémen et des régimes coloniaux et la loi féodale des sultans comme étant le
seul moyen de résoudre les difficultés auxquelles les Yéménites sont confrontés.

Dans une tentative de créer les conditions ad hoc permettant de mener a bien rapide-
ment les travaux des comités conjoints, les deux chefs yéménites sont convenus d'appliquer
les principes énoncés ci-aprés :

I. La population arabe du Yémen créera un Etat unique appelé la République du
Yémen;

2. La République du Yémen aura un drapeau unique tricolore aux couleurs rouge,
blanc et noir;

3. Laville de Sana’a sera la capitale de la République du Yémen;

4. L'islam sera la religion de I'Etat et la République du Yémen mettra l'accent sur

les valeurs spirituelles et adoptera la charia islamique en tant que source de la législation;

5. L'arabe sera la langue officielle de la République du Yémen;
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6.  L'Etatviseraa atteindre le socialisme, en s'inspirant de I'héritage islamique arabe,
de ses valeurs humanitaires et des conditions sociales yéménites en appliquant une justice
sociale proscrivant toute forme d'exploitation; de plus, en établissant des relations socialis-
tes au sein de la communauté, I'Etat s'efforcera en outre d'atteindre l'autosuffisance en ma-
tiére de production et d'assurer une distribution équitable dans le but de diminuer par la voie
pacifique les différences existantes entre les classes;

7. Lapropriété de I'Etat constituera la base du développement et du progrés de la
société et de l'autosuffisance en matiére de production, et la propriété privée bannissant
l'exploitation sera préservée et ne sera enlevée que dans la mesure ot la loi en dispose ainsi
et moyennant compensation équitable;

8. Le systéme de gouvernement de la République du Yémen sera national et
démocratique;
9. Une organisation politique unifiée, réunissant tous les groupes productifs de

personnes et tous les groupes intéressés par le succés de la révolution, sera mise sur pied
pour oeuvrer contre le sous-développement et I'héritage de l'imamat et des régions
coloniales, contre toute forme nouvelle ou ancienne d'impérialisme et contre le sionisme.
Un comité conjoint sera constitué pour définir le statut et les régles applicables a cette
organisation politique; il sera guidé par le systéme utilisé pour créer ['Union socialiste arabe
en République arabe libyenne et gardera a 'esprit les entretiens qu'il a eus avec les groupes
de personnes;

10. La Constitution de la République du Yémen déterminera les limites de ses
frontieres.

Les deux chefs confirment solennellement le droit des Yéménites de vivre sur leurs ter-
res en toute liberté, dans la dignité, la justice et I'égalité afin d'atteindre de maniére progres-
sive et humaine a l'essence méme de la religion islamique. 1ls considérent cette essence
rejetant toute forme d'exploitation de I'étre humain comme le fondement méme de tous les
progrés de la civilisation arabe accomplis dans le pays.

Les chefs ont discuté de la situation du monde arabe et ont exprimé leur soutien sans
réserve a la lutte armée menée par le peuple palestinien pour reconquérir sa terre. lls con-
sidérent également I'unité de la résistance et le combat armé des Palestiniens comme un im-
pératif absolu pour contrer I'ennemi et l'impérialisme sionistes ainsi que les conspirations
réactionnaires auxquelles sont soumises les causes palestiniennes et arabes. lls ont exprimé
par ailleurs leur soutien inconditionnel aux pays arabes dans la lutte menée pour libérer les
territoires qui leur appartiennent et occupés par l'ennemi sioniste. Les deux chefs ont de sur-
croit souligné le fait que la réalisation de l'unification yéménite et la création d'un seul Etat
yéménite progressiste constituera un appui solide a la lutte menée par le peuple palestinien
et les pays arabes pour libérer la Palestine et les territoires arabes occupés, ainsi que pour
renforcer la lutte arabe de libéralisation entreprise contre l'impérialisme et le sionisme.

Les deux chefs ont passé en revue la situation régnant dans le golfe Persique et ont ex-
primé leur soutien aux peuples engagés dans une lutte pour la liberté et l'unité de leurs ter-
ritoires et dans un combat ayant pour but de préserver leur caractére arabe face aux
ambitions impérialistes.
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Les deux chefs sont convenus de combattre I'intense activité israélienne déployée dans
la Mer rouge et d'adapter toutes les méthodes nécessaires pour protéger les iles yéménites
situées dans ses eaux.

1ls ont également réitéré leur croyance dans la nécessité de créer un seul mouvement
arabe progressiste servant de fondement pour réaliser une unité arabe progressiste la plus
large possible. Aprés avoir examiné la situation internationale, ils proclament leur soutien
a la lutte des peuples d'Asie, d'Afrique et des deux Amériques. Par ailleurs, ils condamnent
les politiques fondées sur le colonialisme, le néo-impérialisme et la discrimination raciale.

Les deux chefs sont également convenus de ce qui suit :

L Conformément a l'article 6 de I'accord conclu entre les Gouvernements des deux
parties, les comités techniques conjoints seront constitués de la maniére suivante :

A. Comité des affaires constitutionnelles
1. Husayn Al-Habishi
2. Muhammad An'am Ghalib
3. Muhammad Ahmad Al-Siyaghi
4. Isma’il Al-Wazir
5. Ahmad Ali Al-Matari
6. Abdul Salam Khalid
7. Abdul Malik Al-Tayyib
8. Muhammad Abdullah Al-Fasil
9. Abdullah Al-Khamri
10. Dr. Abdul Rahman Abdullah
11. Dr. Muhammad Ja'far
12. Umar Al-Jawi
13. Taha Ali Salih
14. Naji Barik
15. Ahmad Sa’id Bakhabirah
16. Uthman Mahdi
B. Comité des affaires étrangéres et représentation diplomatigne et consnlaire
1. Ghalib Ali Ju'ayl
2. Ahmad Al-Iryani
3. Ali Muhsin Hamid
4. Muhammad Salih Awlaqi
5.  Mutlaq Abdullah
6. Salim Baju'ayl
C. Comité économique et financier
1. Abdullah Al-Asbagh
2. Abdul Karim Al-Iryani
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3. Abdul Wahab Mahmud
4.  Ahmad Abdu Sa'id
5. Muhammad Khadim Al-Waj ih
6. Abdul Aziz Abdul Ghani
7. Al Lutf Al-Thawr
8.  Muhammad Sa'id Abdul Rahman
9. Muhammad Abdul Wahab Bahari
10. Abdullah Hamud Al-Husayni
I[I. Mahmud Abdullah Ushaysh
[2. Faraj bin Ghanim
I3. Nasr Nasir Ali
14. Faruq Nasir
[5. Salih Ahmad Al-Ninu
16. Abdullah Hasan
[7. Muhammad Salih Al-Wali
18. Afif Abdullah
19. Abdul Rahman Al-Basri
20. Salih Bazaghifan
D. Comité des questious législatives et juridiques
Ghalib Raji'
Abdullah Awadh
Muhammad Ali Al-Satta'
Muhammad bin Muhammad Al-Shami
Abdul Qadir Mukarram
Muhammad Ahmad Al-Jarrafi
As'ad bin As'ad Tahir
Taha Ali Salih
Shaykh Abdullah Muhammad Hatim
Ali Awadh Ahmad
. Umar Al-Bar
. Hamidah Zakariya
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Ali Sulayman
[4. Abdul Wasi' Salam

E. Comité des affaires éducatiouuelles, culturelles et médiatiques
[.  Ahmad Jabir Afif
2. Muhammad Al-Barimi

246



Volume 2388, 1-43128

Abdullah Atiyah
Muhammad Al-Rabadi
Abdul Aziz Al-Yusufi
Abdul Wadud Sayf

Ali Al-Razzaqi

Ahmad Haji

Ali Hamud Afif

Mahmud Al-Katri

Ahmad Abdullah Abdulillah
Sa'id Al-Nuban

Abdullah Fadhil Fari'

Dr. Ja'far Al-Thafari
Sultan Abdu Naji

Fawzi Muhammad Ja'far
Rashid Muhammad Thabit
Abdullah Al-Malahi
Abdullah Sharaf

Ali As'ad Abdul Khalig

F. Comité des affaires militaires
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14.

Ali Al-Dhi'i

Hamud Baydar

Muhammad Khamis

Abdul Wahad Al-Shami

Ali Abu Lahum

Abdullah Al-Hamdi

Abdullah Al-Siyafi

Muhammad Salih Sati’

First Lieutenant Hadi Ahmad Nasir
Major Ahmad Salih Abdu

. Major Ahmad Salim Abdu

Major Ahmad Salih Hajib
Captain Muhammad Abdullah Al-Batani
First Lieutenant Ahmad Muhammad Hajib

G. Comité des affaires liées a la santé

I.
2.

Muhammad Abdul Wufud
Abdullah Al-Jandari
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3. Abdul Rahman Ishaq
4. Dr. Abdul Aziz Al-Dali
5. Tawfiq Hati
6. Abdullah Ahmad

H. Comité des affaires administratives et pnblignes
1. Abdullah Al-Kurshani

. Husayn Al-Magbali

. Yahya Al-Bashari

. Ahmad Al-Wisi

. Ahmad Al-Ru’ayni

. Ali Abu Al-Rijal

. Muhammad Al-Himi

. Ahmad Shuja’ Al-Din

. Mustafa Abdul Khaliq

. Faris Salim
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. Ali Husayn Musa

. Khalid Fadhl Mansur

. Muhammad Salih Al-Qutaysh

. Muhammad bin Muhammad Abadi
. Amthib Salih

16. Muhammad Ghalib

1. Les deux chefs ont demandé 8 Mouammar Muhammad Qadhdhéfi, Président du
Conseil de commandement de la révolution de la République arabe libyenne, de désigner
son propre représentant personnel chargé de participer aux travaux des représentants per-
sonnels des deux leaders.

—
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III.  Les deux chefs ont demandé au Secrétaire général de la Ligue des Etats arabes
de désigner un représentant de la Ligue pour chacun des comités techniques précités, de
méme qu'un représentant personnel pour chacun d'eux qui résidera au Yémen pour assister
les représentants personnels des trois chefs dans leur travail.

1IV. Le Comité en charge de la Constitution complétera dés que possible le projet de
Constitution.

Les deux chefs ont exprimé leur profonde gratitude au colonel Mouammar Qadhdhafi,
Président du Conseil de commandement de la révolution, pour son intervention afin que des
mesures rapides soient prises pour la mise en application de l'accord relatif & l'unification,
aux membres du Conseil de commandement de la révolution de la République arabe libyen-
ne, de méme qu'a ses concitoyens pour leur accueil chaleureux, leur hospitalité généreuse
et leurs sentiments fraternels authentiques a I'égard du peuple yéménite. lls ont également
exprimé leur gratitude pour les efforts déployés par le Comité de la réconciliation arabe
pour mettre fin aux tensions et aux combats au Yémen et pour les efforts consentis par les
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Présidents de la République arabe d'Egypte et de la République d'Iraq et leurs représentants
personnels afin d'épargner les vies de citoyens yéménites et de s'assurer du succés de l'ac-
cord relatif & ['unification.

Le succes est entre les mains de Dieu.

Pour la République arabe du Yémen :

QADI ABDUL RAHMAN AL-IRYANI

Pour la République démocratique et populaire du Yémen :
SALIM RUBAY'ALL
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